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Das literarische Cabaret

Die Pfeffermihle

Wunderkind

Eriks Mann

Impressario

' Charly

Impressario
Charly

Impressario

Heute bringe ich Ihnen,meine sehr verehrten,
¥ein Wunderkind,den kleinen Vunderknaben, -

Es ist dae niedlichste,was fie aus den ®Ewihrten
Lgenten-Hinden je empfangen haben.

Er spielt Klavier und fiir sein zartes Alter
ist es das greine Wunder,wie er spielt.

Ich sag es,ichy,als seiner Kinst Verwaléer,
Der doch gewiss nach hohen Zielen zielt,

Komm,Charly,Komm,Iu zkhlst jetzt dreizehn Lenze,
Vein Charly-Eoy,mein Vundercharly-Kind,

Denkst Tu an all die tausend Lorbeerkrinze,

Tie unsichtbar um Deinen Scheitel sind?

I& denke sn so andre andre Cacheny-

In Briissel war ein lédehen,das war schinj
Ich hdrt eie iiber meine kurzen Hosen lachen
Und iiber meine langen Locken Witze machenj-
I wollt vor “ut und Trauer fast vergehn.
Aver Charly,Du bist heiser,-

Abeb-nedn, teH Bin ein Hann,

Lieb&riﬁarl.girich dooh leiser, -

PEEHHEEH IS EFHEERE HEHKEHVeil man es sonst merken kann,

Charly

Impressario

Charly

Impressario

(verbeugt sich,setzt sich an den Fliigel)

Des Kindes Wunderspiel nicht zu zerstiren
Zieh woller Diskretion ich mich zuriick.
Sie)f mbgen still den hehren Za ber horen, -
Fiir Charly-Boy gibt es kein grissres Glick.
Kein Cliick,- kein GliicKesss

Ich musste imrer reisen,i r weiter,-
Ach,hiitt ich niemalf’ein gesehn!
Ich musste immer spielenyimmer heiter,---
In Briissel wer ein Middchen,das war schon.

Ich hebe viel geweint,seid ich noch kieln war,
Ich war auch immer so entsetzlich miid.

Ich tret nur dort suf,wo es wirklich fein war,
Fuhr im Train bleu und im Express du Siid.

¥m schlift nicht gut,der Zug auf seinem Gleise

Der rattert sehr,doch ich kenn ihn verstehn:

Er schwidtzt und holpert stets dieselbe Weise:

wIn gi#rieh war ein Vddchen,das war schon,
LRGeS

(kommt mit einem Hampelmemn,den er Charly iiberreicht,liest
die Karte):
iy Spiele nicht 2u viel,
Yach dem Spiel das Spiel




Ganz entziickendyfreu Dich mel,-
Lech ein bischen in den Saall

Charly
(it der Puppe im Arm)
Ich freue michyich freue mich unendlich, -
lass solch ein Plippchen endlich ich erlangt.
Ee ist eehr angenelm und sehr verwendlich,-

s

Celd tausendmal vom Wunderkind bedankt,

Vergesst mich nichtymich armes altes Wunder,

Ich glaub,Ihr werdet mich nicht wiedersehn,

Ich kann nicht mehry,ich pfeife auf den “lunder,--
In Briissel ist ein Midchenysdas ist schén!
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